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flCTE ÜNICH

La escena representa lo establiment de banys de mar anome-
nat 'San Sebastian' de Barcelona. Primer terme, à la esque-
rra, la porta de entrada; segon terme, lo despatx de billets,

trajes, rooa, etc; tercer terme, lo pas del departament dels
senyors. Primer terme, à la dreta, porta del servey del cafè,
segon terme, la entrada al departament de senyoras. Al
mitj lo pal que sosté la vela, rodejat de assientos. Tot lo fon-
do y dreta, taulas de cafè y cadiras y la barana de fusta de-
tràs de la que se suposa que hi ha la platxa y '1 mar. En lo
foro, per sota la vela, se veurà alguna punta de caseta, ab
las banierolas, destacanse sobre '1 teló de cel. Plantas al vol-
tant de la barana y à la entrada. Una bàscula entre primer
y segons terme, esquerra. Un térmómetro gros penjant en
lo pal del mitj. Carabassas y suros sobre la barana, en lo pas
dels senyors.

ESCENA PRIMERA

Coro de banyistas. Los uns sentats en las taulas del cafz,
los altres apoyats en la barana, mirant la platxa ó
passetjant per la escena. Tóful estarà sentat en lo des-
patx de billets.

MÚSICA

CoRO Eallochse disfruta
cotn prop de la mar,
mirant las onadas
com venen y van.
All rompre en la platxa

608866
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lívsonas suaus
tan inantos de espuma
la arena al besar;

y van jog-aneras,

venint à compà?.
sos dolsos murmuris
llansant per 1' espay.

Lo cor encisa
senti eix, remor
y de la brisa

lo dols petó.

jCom acaricia

i' ayre del mar!
iQuina delicia,

quin benestarl

Ea lloch se diiíruta

etc.

ESCENA II

CORO, D. FORTÜNAT. {Forta entrada.)

D. FoRTUNAT Ja 80ch en mon escenari

ja estich en moü element:
aquí disfruto à diari,

lo que no 's pensa la g-ent.

I

M' apsento en primer terme,

me íaig" serví un reíresch,

y veig- com entra à 1' aygua
tot aquest ba de Dèu.
Las noyas son ma ditxa,

mon g-oig y mon plaher;

quan més y més las miro
m' agradan més y més,

11

Las fossas m* enamoran



Acte únich

y las morenas més^
las primas me captivan.
las grossap... no ^n parlem.
Quan veig- aqiiellas formas

y aquells contorn?... y aquells!,

à fé no sé que sento,

no sé què sento à íé.

PARLAT

ESCENA III

Dits, MOSSO DE CAFÈ (servint] , després JOAQUÍM

Un de las
TAÜLAS.

Mosso
Tort

d. joaquím

Tort
d. joaguím
Tort

D. Joaquim
Tort

D. JOAQüÍM
Tort

D. Joaquim

íMosso, mosso!
iVoy!
Sí, aquí un home sensible als pncants
del sexo tentador, disíruta lo que no '^s

pot esplicar. Jo no 'm banyo may: sol-

zament prench bany?*... de vista. íYque
re'íultan més tónichs que las duchas!

M' obran la g-ana d'alló més. En sortiu
de aquí ^m menjaria...
[Entrada.] jHola, D. Fortunat! vostè
constant com sempre.
Sí, vinch à peudre la absenta, ja ho sab.

Ld absenta... y alg-un tall.

No, no; ab la absenta 'n tinch prr u. No
més qu<^ aperitiui=. Crida veg-adH qu»^' he
voig-ut probar de menjar, se m' ha in-
di g-estat.

gVol dir?

Tal com pona. Quasi oad'apy he inten-
tat íer habilitat-, ré^ jA qu^^^^ap! y cre-
g'uim que me n'he pen- dit. Cada teii'po-

rada de banys m' ha costat unaelefgra-
cia...

feQué 'm conta?
Lo que sent. ün any vaig-enamorarme
de una rossa, jquira rostia! allò era un
cel d' hermosura. Va ccstarme dos cai-
xals.

àQué diu?
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Tort

d. joaquím
Tort

D. Joaquim
Tort

d. joaquím
Tort

d. joaquím
Tort

d. joaquím
Tort

D. JoAQUÍM
Tort
d. joaquím
Tort

d. joaquím
Tort

D. Joaquim

Tort

D, JoAQUÍM

Sí, en aquell cel hi havia un ang-el ó un
dimoni, en forma de marit, que d' una
boíetada me 'Is va fer saltar.

iJa, ja!

Creg-ui que del cel vaig" caure de plé à
la terra. iQuina hofetada! Encara 'm
xiulan Igs orellas sols de pensarhi.
Si que ho va pag-ar car.

Y axó que 'Is caixals encara no havian
entrat en joch, ipobrets! ün altre any
va ser morena.
?,La boíetada?
No, la noya que 'm va encapritxar...
íQuina morena! No tenia prousulhper
ella. Una g-racia, una sal... Va costar-
me una pantorrilla.

?.Qué diu ara?
Se me la va menjar un g-os que acom-
panyava à la moreneta. jQuina monada
de g-os!

jJa. ja!

Rigui, rigrui. iLi dich que à mi 'm va
fer una gràcia! Ja 'm va curar per
sempre de las morenas. Un altre any
va ser panotxa.
i'L qué?
La conquista.

iA.h, ja! ^.Y qué li va costar?

Poca cosa. Ü na perdigonada del pare de
la indivldua.
jApreta!
Si ja ho diu lo ditxo: home roig y g-os

pelut... Ja no m' hi havia de haver fi-

cat. Per xó al dir perdigonada dich mal,
perquè no eran perdigons jpobre de mi!
lo que 'm va venir per conducto d'ella:

era sal.

Digui donchs qu' era una noya molt
salerosa. lY ahont va ser la perdig-o-

nada?
Com que 'm va arrepleg-ar d' esquena
no ho vaig veuie bé. Però vaig estar

molts dias que al seure sempre hi pen-
sava.

jVaya, vaya ab don Fortunat! T quing



Act» únich

disg-ustos me li han valg-ut las conquis-
tas. jY jo que 'm creya que vostè tenia
tan bona íortuna!

Tort De nom sols. Axis es que continuo afi-

cionat à las donas, però... de lluny. Y
à menos que se 'm presente una cosa
molt seg-ura... sense marits, pares, ni

g-ossos... no hi ha perill que m' hi fi-

qui. iQuí sab. Mare de Dèu, lo que ara
'm costaria! |Ah! alli veig* una taula
desocupada; com ei dig-uessim un palco
de prosceni. Deiximen'hi anar. ^Què no
vol acompanyarme?

D, JoAQuÍM Ab mòlt g-ust, Disfrutarém de bonàs
vistas.

Tort {Tot anan d seure.) Veu; aixís un las veu
arribar, després las veu alleug-eridas

de roba y després...
D. Joaquim Com si res hagués estat.

Tort Ab V ayre de mar s' ag-afa g-ana y 's fa

contenta à la dona. Pe,rque la meva
sempre 'm busca rahons quant hi arri-

bo desg-anat.

[S' assentan d una taula.)

B. Joaquim íMosso!
Mosso jVoy!
Tort (Mirant al fondo, dreta.) Aqui estarem

d' allò mes bé. Miri^ miri quin bé de
Dèu.

Mosso ^.Qué volen?
Tort Una absenta.
D. Joaquim Jo una cervesa.
Mosso Tot seg'uit. (Surt y després serveix.)

Tort Però mírim aquella, mírim aquella de
allà.

D. Joaquim Vaja, que també 's veuhen unas fat-
xas!...

Tort Si allò sembla un joch de bastons.
D. Joaquim Miri aquella altre. Va vestida dels CO'•

lors nacionals.
Tort jQuina patriota!
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ESCENA IV

Dits, FLORA, ah maleta de hany, després RICARDO

y Noya dels banys

Floea [Porta entrada.) Ja '^l porto detràs. Quan
he vist que tot lo camí en lo tramvia
no 'm deixava d' ull, ja m' he fig-urat

que 'm seg-uiría.
i
Es que 's molt que à

Barcelona no pug-a anà una senyora
sola! No sé que 's pensa aquest joven.
Y encara, jo 'm queixo dels joves y no
son pas ells los pitjors. Los vells, los

vells. N' hi ha que no 's poden tenir
drets, com qui diu, y son los més atre-
vits! Diuhen unas cosas... \Y si no mès
dig-uessen! Però ab las empentas del
tramvia una se sent unas indiscrecions!
Anem, ja '1 tenim aquí.

[S^ acosta al despatx.)

RiCARDO [Porta entrada.) Allí està jqu' hermosa...

y què lleug-era! M' ha fet corre de va-
lent pera seg-uirla.

Flora Dóng-uim una caseta, roba y esparde-
nyas. Lo vestit ja '1 porto.

Nota [Acostantse al despatx.) Ja li duré, se-

nyoreta.
RiOARDO Va à banyarse. jSi jo ^m pogués banyà

ab ella, quina ditxa!

[Flora y Noya entran porta dreta.)

Tort iTira peixet quina noya!
D. JoAQüÍM Bo, ja està armat vostè.

Tort Ja ho pot dir. Encara 'm queda una
pantorrilla per perdre.

D. Joaquim No du pas g-os aquesta.
Tort 2,Com que nó? Mírisel, sinó que sembla

manso. (Per Rieardo.)

D. JoAQuÍM |Ja, ja!

RiCARDO [Acostantse al despatx.) Dóng-uim un
quarto de la part de las donas.

TÓFüL gUn quarto de família? ^Ahont es la fa-
milà?

RiCARDO La familio soch jo.

Tóful No pot ser. No 'n donem de quartos als
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homes sols. Te d' anar à n' aquest cos-
tat; ab los mascles.

RiCARDO Jo '"21 creya que aquí 's podia barrejar.

TÓFUL Los casats barreijan, pe ^Is solters hi

ha dejuni.
RiCARDO Però si jo tinch g•anas de anà ab las

donas...
TÓFUL Li caldrà remuUarse primer. Mar en-

dins pot fer tot lo que vulg-a.

RiCARDO jOh! es que jo no sé nadar. Y de lluny,

com que m' haig- de treure 'Is lentes,

no la podré veure.
TÓFUL ji A. qui no podrà veure?
RiCARDO A ning-ú. (iQué tafaner! Potser si ^m

posés carbassas...) Dónguim unàs car-
bassa?.

TÓFUL Ting-ui.

RiCARDO [Recullin roba y carbassas y anantsen, ter-

cer terme esquerra.)

(A.vuy m' ofego. Aquesta noya serà la

meva perdició.)

Tort Miri, miri aquella. Sembla 1 bombo
gros de la rifa dels empedrats.

D. Joaquim Haurían de posà una contribució à las

grossas. -No ocupa poca mar!
Tort

jY quinas carabassas 'm porta!

ESCENA V

JÓits, BARTOMEU, PURA

Bartomeu Cuyta, Pura, cuyta. No V entretingas
aquí.

Pura Déxemho veure; no hi havia estat may
en aquets banys. lY tan que 'n sentia
parlar! jQué bonichs son!

Bartomeu Ja 'la veuràs en sent à baix. (Sempre
tinch por que 'm comparega la dona.)

Tort Aquesta si que 's bona pell.

Joaquim Sí, però no va sola.

Tort No pas jo que m' hi embolique.
Bartomeu [Al despatx,) Un quarto de íamila.
ToFüi, 4V0I roba?
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Bartomeu Sí.

NoYA iJa ho tenen tot? [Prenent lo farsell.)

Bartomsu [Pagant.) Sí, anem.
Pura jQuinas pressas! jA-ve Maria!

Bartomeu Es que ^m tarda reírescarme. M' oíego
de calor. jEn tinch unas ganas!

Pura Jo també.
Bartomeu Donchs anem.
Pura ^.Y tota aquesta g-ent 'ns ha de veure?
Bartomeu No, tonta; ja 'ns en anirem lluny.

Pura Es que me 'n dono verg-onya. Ja sabs
com 80 íeta jo.

Bartomeu Sí, ja ho sé, ja. Anem, Pura, anem.
[Surten ;porta dreta.)

Tort jMosso!
Mosso iVoy!
D. Joaquim ^Qué vol?
Tort Vull pag-ar, perquè voldria baixar à la

platxa à veure de mes aprop à n' ana-
quella que m' ha agradat tant.

D, JoAQuíM Ja veig que vostè te ganas de tornà à
rebrer.

Tort Sí, jo ^m llenso.

[Ve 'I mosso; Fortunat hutxaqueja.)

D. JoAQüÍM No, deixiho estar. [Disputant.)

Tort No faltava més.
[Paga y surten, porta dreta.)

ESCENA VI

TÓFÜL, D. MARCOS, IGNOSCENCIA y ARTÜRO

MUSICA

Marcos Aquí estarem frescos

axó es disfrutar.

I&NOSCENCiA Jo 'm moro de ganas
de ser dintre 1' bany.

Arturo (;Ay, qui pogués ser de 1' aygua
pera poderte abrassar!)

Marcos 4Qué n' es d' agradable
la brisa del mar!

ÍGNOSCENCiÀ iQuín goig, per las onas
deixarse gronxar?
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Arturo |Ay qui fos de las onadas!
que ja ^t gronxaria en gran.

Marcos Aquesta brisa

fresca y suau,
tot me retorna,

tot me complau.
Ignoscencia Tant hi disíruto

jo ab lo nadar
que m' bi abandono,
m' bi deixo anar.

Arturo (Si en sent à 1' ayg-ua
la sort me val

y t' arreplego
no anirà mal.}

Marcos Aquí estarem frescos

etc.

PARLAT

Marcos Veyam que tal està l' aygua.
Arturo. Riquissima. (Si pogués ferme amich del

marit...)

Marcos Sí, està molt quieta.

Arturo Convida ficarsbi sense ganas.
Marcos Si.,. (íQuí Serà aquest batxiller?] No

perdis temps, Ignoscencia; vina que
pendràs lo que't fa falta y cap l' aygua.

[Anant al despatx.)

Ignoscencia àQué no 't vols banyar, tú?

Marcos No, ja sabs que no m' agrada. De cim-
renta para arriba... Ja 't vigilaré desde
aquí dalt per qualsevol cosa que puga
baberhi. Entretant pendréla fresca.

Arturo (Si avuy ho 's banya '1 marit jo bi vaig,
passi 1 que passi,)

Ignoscencia [Veyent que Arturo no la deixa d'• ull.)

(iQué atrevit es aquest jove! Me com-
prometrà.)

Marcos [Agafant lo farsell de la roha.) Té, Ignos-
cencia; éja bo tens tot?

Ignoscencia Tu bo sabs mellor que jo. jQué 't que-
das? [La noya pren lo farsell.)

Marcos Sí.

Arxüro (jGanga!)
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Marcos No 't fiquis massa endins ^seus?

Ignoscencia No ting-as por. {Entra dreta, ah la noya.

ESCENA VII

Dits, menos IGNOSCENCU

Arturo
Marcos

Arturo

Marcos

Arturo

Marcos
Arturo

Marcos
Arturo
Marcos

Arturo
Marcos

Arturo

Marcos
Arturo

Marcos
Arturo

Marcos

2,Y vostè no 's banya?
No, jo no 'm banyo. (^Qué n' ha de íer

aquest ximplet?)

No sab lo que 's pert; creg-uim, no sab
lo que ^s pert.

jSl? jY donchs que ía vostè aquí que
no hi va.

Ja ho crech que hi vaig*. Y tot seg-uit,

Com que allí m' espera la g-loria.

feSí, eh?
Vaya. Pera un nadador no hi ha g-oig

comparable à lo del nadar. Tirarse à i'

aygua, fer cabussons, esperar la ona-
da, deixars 'hi anar. fé 'i mort... cre-
g-uim no sab lo qu' es gust qui no ho
coneix.

iDe modo que vostè neda bé?
Com una anguila.
Si volgués ferme '1 favor donchs de vi-
gilar à la meva senyora, la que se 'n

acaba de anar de aquí ^sab?
Prou, si senyor.
No es que no 'n sàpiga, però es molt
atrevida y li agrada ficarse endins... y
si tingués una distracció, avans jo no
hi fora ja estaria llesta.

Descuidi, que la vigilaré. No m' apar-
taré de la vora d' ella.

Li agrahiré molt, don...
Arturo, per servirlo. Faré ab ella tot lo
que hi sàpiga, don...
Marcos.
Bonchs quedi descuydat, don Marcos;
ja la pot deixar per mi à la seva se-
nyora.
Quedo tranquil, don Arturo.

{Arturo fo, H des^patx,]
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(Es guapo questjove y molt ser-

vicial.]

Arturo (Anem... ja què '1 marit ho vol...

[Pren la roba y entra porta dels homes.)

ESCENA VIII

DiiSf menos ARTURO, D.*ESPERANSA,i?oría entrada

D." EsPER. iUf, qué sofocada egtich! Ab aquest van
cinch los establiments de banys que se-

gueixo. Y tot inútil fins ara. No sé

ahont 8' haurà ficat aquest pillo.

Marcos jCalla! jDonya Esperansa! ^Vosté per
aquets barris?

D.* EsPER. iAy, don Marcos! No 1' havia reparat.
Vinch tan enlluernada...

Marcos ^També ve à reírescarse vostè?
D.* EsPER. jA refrescarme! Molt al contrari. A frei-

xirme la sanch vinch.
Marcos ^Y això, qué li passa?
D.* EspER. jQué m' ha de passar! Que m' han dit

que 'n Bartomeu, lo canalla del meu
marit, ve cada dia als banys.

Marcos àM^í? No li he vist may.
D.* EsPER. Aqui ó à uns altres: no sé à quins
Marcos íY quin mal hi ha en que 's banyi? Es

molt higiénlch.
D.* EsPER. Li sembla à vostè que *s higiénich que

sent casat se banye ab una' altre que
no es la seva dona? La seva Uegítima
dona. Perquè aquí no hi ha més dona
Uegítima que jo. àHo té entès?

Marcos Si, seeyora. No 's sulfuri.

D.* EsPER. jLi sembla higiénich que deixantme à
mi de reco, vinga à divertirse ab donas
aventureras de poch més ó menos, fal-
tan obertament à la epístola de S. Pau
y à totas las epístolas hagudas y per
have? ^Li sembla higiénich?

Marcss No, no 'm sembla higiénich,..
D.* EsPER. jY perxó 'm vaig casar? Digui, jper

xó vaig sacrificar ma llibertat, entre-
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gantla à n* aquest perdut d* home que
tan mïil se 'm porta? Dig'ui, i\i sembla
bé lo que fà?

Marcos No, senyora, no.
D/' EspER. feQué li daran aquestas donotas que à

casa no ting-a? Díguim, g,que li daran?
Marcos Res, res. (jüy à aquesta senyora sembla

que li dongfan corda!)

D.* EsPER. iSi 'Is homes son mes tontos! Los ten-
tan ab qualsevol cosa. Venen aquí, tro-

ban aquest aixàm de desvergonyidas
que 'Is hi ensenyan las íormas.., y ja

me 'Is té engrescats,
i
Las formaa, las

formas! També las tinch jo las tormas,
si volgués ensenyarlas.

Marcos Si, sí; no ho dupto.
D." EspER. Y com lo pillo del méu marit, con tal

que no siga la dona pròpia, en veyent
una escombra ab fandillas se 'n hi va
detràscom un boig...

Marcos íSí'}

D.* EsPER. Mel' engatussan qu' es un gust. Totas
ne fan d* ell lo que volen. Jo no 'n

puch fé'l que vull.

Marcos jVes qui ho diria!

D." EsPER. 2,8è pensa que 'm costa pochs disgus-
tos? Jo prou li predico, però no 'n-

puch treure res. Jura y perjura que ta-

rà bondat, però en girant la esquena
ja no se 'n recorda. No sé com 3on íets

ios joves de avuy dia.

Marcos jSptb! Com los de avans, pam més pam
menos.

D.* EsPBR. jAh, no senyor, nó! Avans no hi era

aquesta, inmoralitat, aquesta íalta de
-decoro, aquest desvergonyiment, aquest
escàndol. No 'mdiga que no, home; no
*m diga que no.

Marcos Senyora, si jo no dich res.

D.* EspER. Axis està *1 mon tan pervertit. Ara te

llochs de perdició à cada pas, mes que
'n demani, Circuls, recreos, teatros,

balls.,. Y Deu sab las cosas que hi deu
haver y que jo encara no conech. Prou
lo jovent sab mes avuy aquets Uochs
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que '1 de las Iglesias. No *m dig-a que
no.

Marcos Senyora, sí...

D.* EsPER. Veg-i si hi era avans aquest escàndol de
banys, aquesta mar vella...

Marcos Jo penso que la mar be hi debía serhi...

D.* EsPER. Li dich que '1 meu marit es un pillo;

no me '1 defensi.

Marcos No, si jo no tracto...

D.* EsPER. Lo séu modo de obrar no té escusa, y si

vostè tracta de disculparlo, creguim
que 'm pensaria que's tan pillo com ell.

Marcos jSenyora!
D.* EsPER. Ja ho sé que tots los homes s' ajudan

entr' ells; que tots van à la una pera
eng-anyarnos, però à mi no se *m en-
g-anya tan íacilment y no serà vostè
quihologri.

Marcos jPero, senyora!... (Encara *m treurà de
tino aquesta dona.)

D.* EsPER. Sembla imposible que homes tan for-

mals com vostè 's prestin à fer sem-
blants papers.

Marcos Però...

D.* EspER. èQué no ho veu que no li està be? ïï
com li pag-arà '1 favor lo meu mant?
Fentli una picardia, si à ma li ve, per-
què vostè es casat, es vell y té la dona
jove.

Marcos jSenyora, no 'm toqui 1' honor!
D.* EsPER. Ja s' ho podia pensar quan va casarse,

à lo que s' exposava.
Marcos Y vostè també, 'm sembla...
D.* Esper. iQué vol dir?

Marcos [Irritat.) Que al tirarme en cara'lsanys
podia recordar que vostè li pot ser ma-
re à ne '1 seu marit.

D.* Esper. jAy, quin insult! Don Marcos, no'm es-

perava axó de vostè.

MARCOS Ni jo tampoch; però si vostè es capasa
de fer sortir de test à un sant que bai-
xés del cel.

D.* Esper. Vostè ha estat molt inconvenient. {In-
sultar à una senyora!

MÀRGOS jPerQ si jo no la he insultada! Si no he
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D.* ESPER.

Marcos

D.' ESPER.
Marcos

D.* EsPER.

Marcos
D.* ESPER.

Mírcos
D.'' EsPER.

Marcos

fet mes que dirli la veritat.

feHo veu? jY torna à dirho! Lo que 's

uoa senyora sola. Si'l meu mant fos

aquí no toleraria que *m faltessen, per-
què ell mira com ningú per 1' honor de
la família.

jY se 'n va al bany públicament ab al-

tres donas.
jAra insulta al meu marit!
No faig- més que repetir lo que vostè ha
dit.

Que jo ho digui no vol dir res: tinch
dret per' ferho; só la seva llegítima se-

nyora. Però vostè, «.quin dret te pera
jutjar sa conducta? íQuí li ha donat
semblant llibertat?

iJo?...

4N0 m* ha dit avans que no 1' ha vist

may aquí? gDonchs per què ha de posar
en dupte la seva fidelitat? Quan s* in-
sulta à una persona es precís probar lo

que 'a diu. àA.hontsonaqueetasprobas?
VÍDgan las probas. ^Ahont es en Bar-
tomeu? Digui. [Dirigintse al foro.) En-
senyimel. jAy, Déu meu! Sí; ell es. Allí:

donant la ma à una dona que 's banya.
jAh^ pillos. Espereume una mica.
[Dirigintse amenassadorad laporta dreta,)

jPero, què fa? ^Ahont va?
A donar una liisó al seu amich; al que
tant defensava. [Surt.]

jJo? Com hi ha mon, crech que aquesta
bona senyora es boja. Serà capassa de
armar aquí un alborot. [Se dirigeix al

Joro mirant d la platxa.) jGom corral ^.Si

*s ficarà à 1' aygua? *Ls amenassa; -Is

hi tira sorra. [Se senten crits.) jQuin vi-
varril jAy '1 pobre Bartomeu! Ha fet

un cabussó quan 1' ha vista y no '1

veig més. Es capàs de ofegarse pera fu-

gir de la dona. Tant li valdria, jY ab
aquest escàndol que farà la mevalgnos-
cencia? No la veig lAh! es allí; y
aquell jove la té abrassada; venen, s'

acostan... jDéumeu, québ^aurà passat!

[Surt, jporta dreta,]
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ESCENA IX

TOFUL, [barraca), SENYORA.S 1.^ y 2.^, [porta en-

trada], després MOSSO DE CAFÈ.

Seny. 1."

Seny. 2/
Sbny. 1.'

Seny. 2.*

Seny. 1.'

Seny. 2.*

Seny. 1.*

Seny. 2.*

Mossc)

Seny. 1.*

Seny. 2."

Mossc
Seny. 1.*

Seny. 2/

Vejas si veus à n' en Carlitos.

No '1 veig": no haurà vingut encara.
Potsé 's banya.
No, ja sabs que sempre 'ns espera pera
convidarnos.
Sí ,es un jove molt amable. Axis dona
gust de pendre banys, perquè surten
barato.

íQué farem ara?
Esperar qu'ell vinga, noya.
Seyém y pendrém alguna cosa men-
trestant.

[S' assentan d una taula y trucan.)

iVoy!
fcY si no vingués avuy en Carlitos?
No tingas por; no falta may.
íQué volen?
Jo una graciosa,

Jo un soldat.

ESCENA X
Dits, D. FORTÜNAT y D. JOAQUIM.

Tort jSi li dich que això es una comèdia
contínua! Se passa '1 temps molt dis-
tret.

D. JoAQuÍM iQué escàndol ha armat aquella bona
senyora!

Tort jOh, y '^l joch que deurà donà encara!
De aquí dalt ho veurem més be; perquè
's domina tot. [S' acostan d la barana.)
Mírisela, mírisela com corre detràs de
aquella que surt de 1* aygua. S' ha
tancat al quarto y ella ve cap aquí.
Aquesta senyora deu tenir algun tor-
nillo fluix.

D. JOÀ-QVÍM Be híl ho sembla,
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ESCENA XI

DÜ8, D.* ESPERANZl.

D.* ESPER.

Tort
D.* ESPER.

Tort

JOAQUÍM
* ESPER.

feQue ha passat per aquí? íQué V han
vist passar?
jA. qui, senyora?
A.1 pillo del meu marit, à n' en Barto-
meu. jOh! quant P ag-afi, ja '1 posaré
ben be com lo seu patró, perquè li

arrancaré tota la pell.

jUy! si totas las donas ho feesen aixís

qu* escorxats hi hauria pel mon.
Aquí no ha passat ning-ú.

Deu sé à baix ab ella. Ja conech la ca-
seta, no sortirà que jo no 1' ag-afl. Me
poso de centinelía y no me *n vaig- que
no li arrenqui alg^una cosa. Vull que
quedi senyalat de aquesta feta.

[Surt per la dreta.)

ESCENA XII

Bits, wienos D.* ESPERA.NZA, BANYISTA l.er.

Tort

D. Joaquim
Tort

Bany. l.^'^

TÓFUL
Bany. I.®'"

TÓFUL
Bany. l.^""

TÓFUL
Bany, l,^""

ÏÓFUL

Si la meva dona fos aixís. jVàlgam
sant Nin y sant Non!
jPobre de vostél

Jo vaig" senyalat, però no es per ella;

que ja es mes comportable.
[Entra porta esquerra y va al despatx, tot

fent esses.)

Qu 'es aquí que despatxan?
íQué volia?

Pendre un bany. Dónguim lo que 's

necessita.

àQué vol? jQuarto, roba...?

Penso que lo primer deu ser 1* aygua.
L* aygua la trobarà à baix.

jExI Tanta repugnància que *m fa!

iQuin mal gusti

Ja se sab, I* aygua de mar amargueixa.
Amargueixan totas. iSi no eé perquè
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la van inventar 1* aygua! jQuina falta

feya? Haventhi vi.

TÓFUL Ja, ja.

Bany. 1.®^ Y ara '1 metje, que deu estar borratxo,
la peg-a en que jo la preng-ui; que 'm
convé molt. Que preng-ui molta ayg-ua,

sobre tot molta ayg-ua... y res més. Jo
be pensat que per pendre molta aygua
lo millor era pendre un bany de mar.
Més aygua que el mar, ino es cert? Y
aquí vinch. ^Qué li sembla?

TÓFUL Molt ben pensat.
Bany. l.er Lo vi per dins, 1' ayírua per fora, per-

què no 's barretje. f^^ com està 1' ay-
gua avuy?

TÓFUL Molt tranquila. No hi ha perill.

Bany. L^r Bueno; perquè res sentiria tant çom
morí ofegat.

TÓFUL Tingui; aquí te '1 quartoy la roba. Son
.res rals. [Banyista 1'° paga.)

Vaji per aquí. tot dret.

Bany. l.^r Bé, dret ó no, ja hi arribaré. Cadascú
camina à sa manera.('Fo/ewí eeses y en-

tra porta senyors.)

Tort Aquest prou ne dú més al cap que als

peus; miri quinas esses.

D. Joaquim Quan siga à 1' aygua li semblarà que
'1 mar roda.

Seny. 1.* ^Sabs que tarda molt en Carlitos?

Seny. 2.* jQuina 'n fora que no vingués!
Tort éQué son aquets crits? [Se senten crits)

ESCENA XIII

Dits, menos BANYISTA l.er, MATEü, BANYISTA 2.o•i

y MUNICIPAL.

(Mateu surt, porta dels homes, fugint del Banyista 2.°°^

en traje de bany, que H persegueixen seguit del Muni-
cipal.)

Bany. 2.°'^ jLladre, més que lladre!

MuNi.
i
Alto, en nombre de la ley!

Bany. 2.°° Aquesta roba es meva; me la robava.
Muní. [A Mateu.) Besponda V; ^es ciertof
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Mateu {Fent lo pagès.) Jo, no sé... Ai sortir de
1' ayg-ua he pres un quarto pensant
qu*^ era '1 meu y m* lie vestit lo qu' lie

trobat. Jo 'm dich Mateu y Sant Mateu
qui troba es seu.

Bany. 2.0» iPillo!

Mateu Ja m* ho semblaba que m' era petita la

roba.
Muní. é.Pero V. qué quarto tenia?
Mateu No me 'n recordo, Soch molt distret.

Muní. Ya lo voy viendo.
Bany. 2.0" Tenia '1 dotze, ja lo han dit à baix y

8* ha ficat al tretz3qu* era '1 meu.
Mateu Dotze y tretze... total un punt. Jo soch

de Reus y allí per un punt no diuhen
res.

Muní, Pues aquí sí, é irà V. detenido después
de devolver la ropa à ese Caballero.

Mateu jEndavant! Tornat à despullar. Ves que
mes li tè al senyor la seva roba que la

meva.
Bany. 2.o'^ {Ensenyant una blusa espelUfada.) jOy:

y qu' està g-aldosa la roba de vostè!

Jo no ho so de trinxerayre.

{Surten per senyors, Mateu, Banyista 2,°^

y Municipal.)

Tort ^.Qué li sembla?
D. Fortunat Que tothom mira pe 'Is descuydats,
Tort ^Qué passa allià Miri, miri.
D. Joaquim Deu sea aquella senyora.
Tort No, no: al costat dels homes.
D. JoAQuÍM iOy tal! jQu' es allò?

Tort Un que s' oíeg-a. Avuy tot son peripe-
cias.

D. Joaquim Si; ja ho pot dir.

Tort Es aquell xixarel-lo que íeya de gos à
n' aquella tan aixerida.

D. Joaquim Ja 1' han tret. jQué g-roch està!

Tort Es que '1 beure aygua no ía posar bons
colors à ning-ú.

D. JoAQuÍM Y, à propòsit, ^y la seva aixerida, com
li diu vostè, que s' ha fet?

Tort No la veig-; ja deu estar vestintse. jAh!
mírisela; ara ve.
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D. Joaquim (Mirant d lapart de las semjoras.) Sí, jy
qué decidida!

TòRT Ara es la ocasió. Jo m' hi llenso; no hi

ha més.

ESCENA XIV

Ditíf, RARTOMEU, vestit de dona ah lo traje de ílora

y 'I vel tirat d la cara.

Bart. (iAlabat sig-a Deu! Ja quasi puch dir

que estioh salvat. Ua pas més y soch
fora, Li he ben freixida à la meva do-
na. Mentres ella m' esperava à la porta
del meu quarto m' he introduhit en lo

primer que m' ha ving•ut devant y m'
he posat la roba que he trobat. àQué
dech semblar vestit aixíp?)

[Se dirigueix d la porta, Fortunat los de-
tura.)

ToET Senyoreta, senyoreta.
Bartomeu lA qui ho diu axó? [Buscant.]

Tort A vostè. ^A. qui vol que ho dig-a?

Bartomeu (jAy, no hi queyal^Es veritat que soch
del altre sexo,)

j,ort A vostè que m' ha robat lo cor en quant
la he vista.

Bartomeu (jVatúa '1 mon dolent! Aquesta si qu'
es bona.)

Tort No 'm desayre; escoltim una estoneta
que vull dirli tot lo que sento, tot lo

que tinch...

Bartomeu [Ah veu de falset.) Ja ho sé; no ho dig^ui.

(Lo que vull es fug'ir tot seg'uit, sinó
estich perdut.) [Proba de fugir.)

Tort No, no se 'n anirà; escolti:

MÚSICA

Tort Escolti, vida meva
escolti per íavor.

Bartomeu [Falset) No puch, es impossible
perilla '1 meu honor.
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Tort Escóltim dos paraulas:
vostè 'm pot fer felís.

Bartomeu jPer Déu! Vostè vol perdrem;
axó es un compromís.

Tort No sig-a tan esquerpa,
'^

respong-ui al méu amor.
Bartomeu No 'm tenti, no, no *m tenti:

no jugui ab lo méu cor.

Tort Vostè podria ferme
íelís com no *s pot dir.

Bartomeu jJesús, y quinascosaa
té una de sentir!

Tort Vina hermosa,
salerosa

no desprecies mon amor,

y jo't juro,

t' aseg-uro

ferte reyna del méu cor.

Bartomeu (Es salada
la embaixada

ab que 'm surt aquest senyor.
Si axó dura,
si 'm apura

tinch de darli una Uissó)

PARLAT

Tort

Bartomeu
Tort

Bartomeu
Tort
Bartomeu
Tort
Bartomeu

Tort
Mosso
D. JoAQUÍ

M

Tóful
Tort

No 'm resisteixis, amor méu, perquè
*1 teu desayre 'm mataria.
[Falset.) Estig-ui.

[Prenentli la ma.) Aquesta maneta d' àn-
gel..

.

Estigui, atrevit.

(jCristo!, y jquina ma de morter!)

Deixim anar.
No, no *t deixo; es inútil que forcejis.

feQué es inútil? Ja ho veurem.
[Se desfà de Fortunat ab una estrebada y
li dona un parell de bofetadas.)

\ky\ iay!

iVoy!
àQué passa?
[Sortint de 'I despatx.) gQu' es això?

jLa maneta d' àngel! jPobres caixals!

[Bartomeu s^ hauria dirigit d laporta perd

Tófullo detura,]
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ESCENA XV

Dití^, MOSSO DE CAFÈ, FLORA, en traje de hamj y
un llansol d sohre, com sortint de V aygua, després

MUNICIPAL.

Mosso [A Tort.) ^Qué volia?

Tort ySignan a^arí.) La senyora que lia tru-

ca t à la meva casa.

Flora [Surtint, porta semjoras.) {Ea ella! jAgra-

feula! Aquesta senyora m' ha robat lo

vestit.

Bartomeu (Estich perdut. é,Per ahont m' escapo?

[Veyent las sortidas presas se fica al de-

partament d' homes.)

TÓFOL No fug'irà, no hi ha suidado. jXanxes!
Municipal (Sortint.) gQué ocurre?
TÓFUL Cap viu y íora. Seg-ueixoiP.

{Surt ab lo Municipal, detrds Bartomeu.)
D. Joaqüím S' ha ficat à la part del homes.
Tort Ja hi pot ben anar; allò no es dona y si

per cas. deu ser dona de un camalich.
Flora iQuin atreviment! Posarse la meva ro-

ba.
Tort jAh' ^Es dir que vostè es?... Es cert.

Aquesta cara d' ang-el. aquestas... jBes-

tia de mi! è.Allavoras, à qui he estat fent
1' amor fins ara?

Flora |Que per una lladre aixís haja de passar
per la verg-onya de presentarme vesti-

da de aquest modo!
Tort jOh! no se 'n dongfui verg-onya, per-

què... vestida axis eat4 encantadora....
Flora (jAhout va aquest vell

!)

Tort (Crech que li he fet efecte.)

Flora jSi no hag-ués perdut la roba!...

Tort Aquí va tot aixís. Los uns perden, los

altres troba n... Jo he trobat dos bofe-
^fis que no erap de ningú.



16 Bayn» de mar

ESCENA XVI

Dits, MA.RCOS, IGNOSCENCIA.

Mi-BCOS [Sortint ah Ignoscencia, porta senyoras.)

Vina, vina, Ig-noscencia. Tot això no
haurà sigfut mes que *1 susto. Ja 't pas-

sarà. Pren alg'una cosa. jMosso!
Ignoscencia De tot ne té la culpa donya Esperansa.
Mabcos [A Mosso.) Un thé ab ayg^ua naf.

[Mosso surt.)

Ignoscencia Quan he vist aquell alborot^ m' he es-

g-layat tota. He tingut un desvaneixe-
ment...

Mabcos Y allavoras es quan aquell jove...

Ignoscencia Sí; ha corregut à sostenirrae.

Marcos Ja he vist que 't tenia abrassada.
Ignoscencia S' ha portat mòlt bé. Ha fet tot lo que

tu haurias pogut fer,

Mírcos Fa cara de bon xicot
Ignoscencia Creu que té totas las prendas.
Mabcos Ja li donaré las gracias quan surti.

Ignoscencia Míratel.

ESCENA XVII

Dits, ARTÜRO, MOSSO, que serveix lo thé.

Marcos iJove! |D. Arturo!
Artüro [Porta dels homes.) gQué tal? jHa passat

ja '1 susto? feCom se troba?
Ignoscencia Mòlt bé, gracias.

Marcos Jo las hi tinch de dar.

Artüro De rés. Cregui que lo que he íet ha si-

gut ab molt g'ust.

Ignoscencia [Baix d Marcos.) Ofereixli la casa.

Mabcos Espero que de aquesta íeta quedarem
amichs. Carrer dels Ases, 28, es à casa
seva. Suposo que vindrà à veure'ns.

Arturo Tindré aquest gust.
Marcos Lo gust serà méu... ò de la senyora. Jo
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no 80 g-ayre à casa, però ja li trobarà à

n* ella, qu' es lo mateix,
Arturo (No pas per mi.)

[Arturo saluda y surt.)

ESCENA XVIII

Dits, menos ARTURO, RICARDO^ que surtper la porta

dels liomes tot esgroguehit y acahantse de vestir.

RiCARDo Que 'lü maten si torno més à fícarme à
1' aygrua.

D. JoAQuÍM [A Tort.) Mirat aquell que s' ofegaba.
Flora jLo meu perseguidor!
RiCARDO jBe n' he begut! Tantost m' hi quedo.

iï per quíl Per una descarada que no
s' ho val.

Flora [Picada.) jQuédiu!
Rk^ardo Ara la he vista entrar al quarto de un

home que estava despullat.

Flora La que voaté ha vist no era jo.

RiCAKB.0 iQué miro!... íVosté? Sí. jAy, quina
ditxal

Flcra Fasi '1 favor de no mirarme.
[Tot emboUcantse ab lo llansol.)

RiCARDo jOh! jaquí ray que no hi ha perill de
ofegarme!

[D. Marcos paga y surt ab Ignoseencia.)

Sent. 1.* En Carlitos no vé. jSi 'ns en anéssim!
Seny. 2.* íY 1 gasto?
Seny. 1.* No sé com ho íarém.

ESCENA XIX

Dits, menoA D. MARCOS é IGNOSCENCIA, PURA y
D.* ESPERANSA,i?oría senyoras.

Pura Déixim estar jqué tanta historia! Axó
ja pasa de ratlla. ^.No hi ha un munci-
pal que m' agafí à n' aquesta senyora
que s' ha empenyat en perseguirme?

Tort [A D. Joaquim.) Ja tenim m^ comèdia.
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D.* ESPER.

Pura
D.* ESPER.

Pura

D.* ESPER.

Pura

D.* ESPER.
Pura

D.* Esper.

Tort
Pura

D.* Esper.

Pura

D.* Esper.

Tort
d. joaqüím
MIrcos
D.* Esper.

Tort

No esperi pas que la deixi flns que 'in

dongui al méu marit.

iQae sé jo qui es lo seu marit?
jNo ho sab? Y astavan junts en remull!
Contesti é,;ihont es en Bartomeu?
No ho sé. Fassi fé una crida pe '1 Nun-
ci, éQué 'm mira? ^Qué es creu potser

que 'i porto à sobre? No duch contra-
bando, jo.

Díguim ahont es, perquè sinó soch ca-
passa de escanyaria.
Poch à poch. jQue 's pensa espantarme
à ml?

i
Ahont va la vella!

jVella m' ha dit? iDesvergonyida!
Cuydado ab las paraulas; que jo so tota

una senyora ^ho sent?

z,Vostè? j'Mala...! jAy, senyor, si'm dei-

xés dur del génitl

|Ara va bé, ara va bé!

Deixis' hi dur. Potser trovarà lo que no
's pensa.
àHeu vist quin descaro? jQuan es ella

la que hauria de callar!

feQué 's creu potser pegarme, com à ne'l

seu marit? Es que d' ell à mi hi va mol-
ta diferencia.

Ara ho veurem, jmés que descarada!
[S^ agafàn.)

[Corrent d descompartirlas.)

i
Alto, alto!

Deixinmeestà, que li vull donar lo que
's mereix.
Los bolets van avuy à dojo.

ESCENA XX
2)í7s, BARTOMEU, TÓFÜL, MUNICIPAL

y coro de hanyistas.

TÓFUL Aqui '1 tenen à n' aquest empaitat de
dona.

D.* Esper. jBartomeu! jOh, lo que 's tu no t' esca-
pasí {Tirant$€U d sobre.)
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Muní.
Tort
D.* ESPER.

Tort
Flora
Bartomeu

D.'' EsPER.

Bartomeu

I
[Separantlos

.)
ijAltoÜ

Tens eort de la sort; però ja te la mesu-
raré en sent à casa. jPillet!

jEraunhome!
{A Bart.) TÓTnim los vestits tot seg-uit.

No vull res que no siga méu, senyora;
però àà n' aquí vol que 'm despulli?...

Anem à un quarto que estarem sols y 'Is

hi daró.
Axó voldrías tú, però no 't val. Ja hi

seré jo y 't despullaré... y de pell y tot.

iVàlg-anme las onze mil verges! ^

-

(Surten, porta dreta, Bartomeu, Z).* Espe-

ransa y Flora.)

ESCENA ULTIMA

Dits, menos BARTOMEU, D.* ESPERANSA y FLORA

Mosso
Sent. 1.*

Seny. 2.*

Seny. 1.*

Mosso
Tort

Seny. 1.*

Tort

Sent. 1.*

Tort
MOSSQ

[Durant la confusió, las senyoras 1.^ y 2.*

s' han aixecat, dirigintse d la porta de

sortida. Lo mosso las deté.)

jSenyoras, senyoras! ?,¥ '1 gasto?
|Ay, es veritat!

i"ï qué distretas estavam!
[Butxaquexant.] jAy, Déu méu! M' he
deixat lo portamonedas à casa... ó 1'

hauré perdut. Potser me 1' han pres.

Potser... (iVayaunas^a/orcs.i)
[Acostantse.) g,Qué han perdut alguna
cosa, senyoras?
Un porta monedas. Y que hi duya bas-
tants diners; però per lo que més ho
sento es perquè no tinch pera pagar lo

gasto que hem fet.

jOhl no s' amohinin per axó. Cobris,
mosso. [Paga.) Si necessitan alguna
cosa...

Moltas gracias. jQuín favor 'ns ha fet

Ja li tornarem un altre dia.

jVolen callar! [Surten Zas senyoras,)

(Ja han agafat peix.)



30 Banyt de mar
_ _

Tort [A Joaquim.) Aquestas me sembla que
faran per casa. M' hi dedicaré. Anem
per avuy ja n' hi ha prou de banys.

D. JoÀQuÍM Donchs s' ha acabat la comèdia. Uns
se 'n van frescos...

Tort Y altres calents. iQué s* hi ha de íerl

No à tothom li proban los banys de
mar.

MÚSICA

CoRo En Uoch se disfruta

com prop del mar:
qui vulgui distreures
que vinga à aquets banya.

Fí
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Plai.

L' Agulla, drama, en tres actes. 2
Sortint del ou, diàlech : •

,

0'25

Claris, drama, en 3 actes 2
Lo Teatre per dins, c, 2 actes. .

.

l'50

Sant Jordi mata I' aranya, c. 1 à. 1

La dona y la baylerina, c, 1 a. .

.

1

Pintura fi de sigle, 1 acte 1

Un altra sogra, comèdia, 1 acte.

.

1

Las joyas de la Roser, d., 3 a, . .

.

2
iTot per las dònas

, 1 acte 1

L' Esclau del vici, monólech . .

.

0'50

La feina d' en Jafà, c, 1 acte. ... 1

Los Aucellets, comèdia, 3 actes. . 2
La Mosca al nas, comèdia, 1 acte. 1

La firma d' en Rovellat, c, 1 acte 1

La Tornaboda, comèdia, 1 acte. . . 1

iiXerraireü, monólech. ........ 0'50

Lo quarto aels mals endressos , 1 1

Qui oli remena.... juguet, 1 acte. 1

LaFlor de la Montanya, d., 3 a . 2
Tres personas, juguet, 1 acte. . .

.

0'50

ÍTot per ella!, comèdia, 1 acte. .

.

1

>er contradicció, comèdia, la.. 0'50

Lamort de Neróa, tragèdia, 1 a. 0'50

Un músich de Regimeat, s. 1 a .

.

1

La Dama de Reus, drama, 3a... 2
UnRey de pega, moaólech lirich, 0'50

Do3 companys mal avinguts, la. 1

La pescatería, sainete, 1 acte ... 1

La Casamentera, joguina, 1 acte. 1

Las esposallas de la mort, t. 3 a. I

Los gelós de la Coloma, p., 1 a. .

.

I *

Un bateig àcops de puny, c, 1 a 1

Una dóna y un Déu, comèdia, la 1

Si,'eenyors, monólech 0'50

Lucrezia Borgia, joguina, 1 acte. 1

Lo Diner, comèdia, 3 actes 2
Lo marit de la difunta,]. 1 acte . 1

L' ocasió fa 'I lladre, prov., í acte 1

Mestre Jan, drama, 3 actes 2
Lo somni deia Ignocencia, s., 1 a 1

Home & V aygua, comèdia, 1 acte. 0'50

Lo ret de la Sila, comèdia, 1 acte 1

Las tres alegries, comèdia, < acte "^1

jDorm!, sarsuela, 1 acte 0'50

Setze jutges..., sarsuela, 1 acte.

.

1

A la lluna de Valencià, c, 2 actes l'SO
Als peus de vostè, joguina, 1 acie 1

La herència del oncle Pau, c, 4 a i

Pta».

Los tres toms, quadro costums, 1 1

De teuladas en amun», s., 1 acte . 0*50
La mort de Aníbal, tragèdia, la. 1

La festa del adroguer, s., 1 acte . 1

Ud embolich de cordàs, c„ 2a... l'50
Lo timbal del Bruch, drama, 4 a. 2
Lo Mestre Minyons, q., 1 acte , . 1

Entrar per la finestra, c, 1 acte. . O'oO
Matrimonis à Monserrat, s., 2a. l'50
La llupia, joguina. 1 acte 0'50
Una poma per la sed, j., 4 acte. . . 1

D' estudi, monólech •'25

Lo gech d' en Migranya, s., 1 a. . Ó'5ü

Los Encants de Sant Antoni, s., 1 1

Verdalet pare y fill, s,, 2 actes . . l'bO
Lo gra de mesch, drama, 4 actes . 2
A pel y à repèl, juguet, 1 acte. . . 1

Las erradas del papà. s.. 4 acte . , 0'50
La copa del dolor, drama, 3a.... 2
Dispensi hi ha principal, c, i a . 1

La vida al encant, comèdia, la.. 1

Lo diari d' en Brusi, joguina, 1 a 0'50
La marca de foch, drama^ 3a... 2
L' home del' orga, monólech. . . 0,50
Claris, drama, 3 actes 2
L' home dels nassos, h., 1 acte. .

Tocats de 1' ala, comèdia 1 acte .

Lo cèlebre Maneja, sarsuela, 1 a .

Un Sarauista, monólech
Riallas y plorallas, comèdia, 3 a .

Las ammetllasd' Arenys, c, 4 a .

Vida y Mort, episodi, 1 acte ....
Faixa ó Caixa, comèdia, 1 acte .

.

L' Anticuari del Putxet, c, 1 a.

.

L' auca del fadri barber, c, 3 a.

.

Campi qui pugi, joguina, 4 acte .

Lo guant del degollat
La canseta del petons, com., 4 a

.

Una niosca vironera, c„ 1 acte .

.

Riera baixa, paroüia, 1 acte

il3!, comèdia, 4 acte
Lo pare de la criatura, c, 1 a. . .

.

Lo Rabadà, drama. 3 actes
,

. . .

,

Lo Virolet de Sant Guim,, c, 1 a
iLo meu criat!, j., c, 4 a ,

La Fals, drama, 3 actes
Un cop de cap, comèdia, la. ...
La Lola, sarsuela, 1 acte • .

Banys de mar, sarsuela, 1 acte .

.

50

50
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